
 

 

 

Lugupeetud kliendid ja kasutajad! Kuidas teil läheb? Täname teid Vento dušikabiini ostmise eest. Meie 

ettevõtte peamine eesmärk on alati olnud tagada oma toodete kõrgeim kvaliteet ja usaldusväärsus. 

Vento seeria on toodetud vastavalt ISO9001-2000 standardile ja kannab CE-märgist. Meie kliendid 

erinevates riikides hindavad meie dušikabiinide püsivalt kõrget kvaliteeti, ainulaadset disaini ja pikka 

kasutusiga. Hoidke seda kasutusjuhendit ja garantiikaarti kergesti ligipääsetavas kohas. Ostu ajal anti 

teile täidetud garantiikaart, mida tuleb esitada garantiiremondi taotlemisel, kui teil esineb defekte. 

Palun lugege hoolikalt paigaldusjuhiseid, sest tootja ei vastuta valest paigaldusest tingitud dušikabiini 

kahjustuste eest. Kui teil tekib selle dušikabiiniga mingeid probleeme, võtke palun ühendust oma 

kohaliku edasimüüjaga. Me püüame aidata ja parandada kõik tootmisvead nii kiiresti kui võimalik. 
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Märkus. Enne dušikabiini kokkupanekut veenduge, et kõik komponendid on kohale toimetatud ja et 

kabiin või komponendid ei ole transpordi käigus kahjustatud. Kui leiate kahjustusi või mittevastavusi, 

teavitage sellest viivitamatult tarnijat, et ta saaks kõik mittevastavused võimalikult kiiresti kõrvaldada. 

 

Pildil olevad asjad. Ülemine dušš Tuuleklaas Lisaseadmete riiul Lüliti Tagapaneel Alumine taldrik 

Katusekõlar ja ventilaator Käepide Massaažijuga Juhtpaneel 

 

dušikabiini täielik paigaldamine  

I. Paigaldamiseks vajalikud tööriistad. 

 

 

 II. Alumise salve tasandamine. Paigaldage kõigepealt vee äravoolukanal ja seejärel tasandage salv 

veeväljaku abil. Asetage veejoonlaud alumisele alusele (vt joonis A) ja jälgige, kas veejoonlaua mull on 



keskel või mitte (vt joonis B). Kui salve pind ei ole täiesti paralleelne tasapinnaga, kasutage salve 

alumisel küljel asuvat reguleerimiskruvi (vt joonis C). 

 

III. Külgklaasi raami paigaldamine. Soovitatav on esmalt paigaldada kõik tarvikud dušikabiini ja 

seejärel paigaldada külgmine klaasraam. Asetage külgklaasi raam ettevaatlikult alusele, 

joondage see tuuleklaasi ja tagapaneeliga ning kruvige see paika, seejärel kruvige see M4-

kruviga kaasasoleva aluse külge. 

Kinnitusavad 

 

 

IV. Tagapaneeli paigaldamine ja kruvimine. Kõik tarvikud on soovitatav paigaldada enne 

paneeli paigaldamist. Seejärel asetage tagapaneel alusele ja joondage see külgklaasi 

raamiga ning kruvige see kindlalt alusele. Veenduge, et kruvid sobivad kõikidesse aukudesse 

ja keerake see M4-kruviga kinni. 



 
 

V. Paigaldage tuuleklaas. Paigaldage tuuleklaas alumisele salvele, jättes umbes 15 mm vahe 

ukselehtede vahele. (See vahe on vajalik külgklaasi tihendamiseks.) 

 

 



 

 

VI.  Katuse paigaldamiseks ja pingutamiseks paigaldage katus üle tuuleklaasi, külgakna raami ja 

tagapaneeli. Märkus. Katus peab asetsema tuuleklaasi väljaulatuva osa siseserval. 

Alumiiniumkaar ja katusekaar peavad olema joondatud ja ühendatud M4-kruviga 

vastavasse ühendusavasse. 

 

 



VII. Kontrollige kokkupandud osi, st et ühendus oleks tihedalt kinni ja et kõik vajalikud komponendid 

oleksid kinnitatud. Kontrollige ka seda, et klaas oleks õigesti sisse pandud, et uksetihendite vahel ei oleks 

tühimikke, et ukserattad töötaksid nii, nagu nad peaksid, et ei oleks tühimikke jne. (vt joonised A ja B). 

 

Veevooliku ühendamine  

Veevoolik peab olema korralikult ja kindlalt ühendatud ning ei tohi lekkida. 

 

  



Elektriliinid  

Keskplaat ja katus on tähistatud asjakohaste märgistustega, mis näitavad ühendusliinide asukohti. Vt 

märkusi õige liiniühenduse kohta. 

 

 

 

 

Kasutusjuhend:  

Tähelepanu! Enne seadme ühendamist toiteallikaga kontrollige, et ühendus oleks õigesti tehtud. 

Keelatud on ühendada või lahti ühendada toitejuhtmeid, kui seade ei ole eelnevalt vooluvõrgust lahti 

ühendatud. Kogu süsteemi toiteallikaga varustamiseks ühendage kõigepealt BNC-kaabel ja seejärel saate 

teostada funktsionaalsed seadistused. I. Elektroonilise juhtpaneeli sisselülitamiseks vajutage nuppu 

Switch radio station Reset radio On/Off Lighting Fan Radio Reset radio 10 On/Off button . II. Vajutage 



nuppu, et lülitada taustavalgus sisse/välja. III. Ventilaatori sisse- või väljalülitamiseks vajutage nuppu . IV. 

Raadio kasutamiseks: i. Tõmmake kõigepealt raadioantenn lõpuni välja, seejärel vajutage nuppu, kuni 

märgutuli süttib. ii. Vajutage nuppu, et valida saatejaam. Kahe sekundi jooksul algab kanaliotsing, mis 

jätkub kuni kanali leidmiseni. Vajutage uuesti nuppu Automaatne otsing, et jätkata järgmise kanali 

otsimist kuni kõrgeima sageduse saavutamiseni. Kui süsteem ei leia ühtegi jaama, vajutage nuppu, et 

alustada otsingut madalaimast sagedusest kõrgeima sageduseni. iii. Kui raadiosagedusel esineb häireid, 

muutke antenni suunamist. 

 

 

Ohutusjuhised 

1) Pärast dušikabiini pakendi avamist kontrollige, et see sisaldab kõiki tarvikuid ja et osad ei ole 

transpordi ajal kahjustatud. 

2) Dušikabiini elektripaigaldust tohib teostada ainult kvalifitseeritud elektrik või ettevõtte poolt 

määratud spetsialist.  

3) Toiteallikal peab olema alaline maandusühendus ja see peab olema varustatud topeltlülitusega 

kaitselülitiga (see tähendab, et neutraalne liin ja ühendatud pingestatud liin lülitatakse vastavalt sisse ja 

välja). Ärge ühendage ühte ja samasse pistikupessa rohkem kui ühte kodumasinat. Pistikupesa on 

soovitatav paigutada 1,2 m kõrgusele põrandast. Kui toitejuhe tuleb viia läbi seina, kasutage 

kaabliisolaatorit. 

4). Toiteallikas peab vastama elektriseadme tehnilistele omadustele ja olema varustatud lekkevoolulüliti, 

ülevoolukaitseseadme ja ülevoolukaitsmega. Veenduge, et võrgupinge, millele kaitseseadmed on 

paigaldatud, on vahemikus 220-240 V, 50 HZ. 

5) Ärge ületage vooluahela parameetreid ja ärge muutke juhtme pikkust, lõigates ära ühtegi osa sellest. 

Ärge ühendage elektroonilist juhtpaneeli ega juhtpaneeli lahti! Pange tähele, et valesti ühendatud 

elektriseadmed kujutavad endast süsteemi rikke või elektrilöögi ohtu!  

6) Ärge kasutage seadme puhastamiseks puhastusalkoholi või sarnaseid orgaanilisi lahusteid. Ärge 

kasutage ka tugeva happesusega kemikaale, sest need võivad kahjustada dušikabiini pindu.  

7) Enne töö alustamist kontrollige, kas toitelüliti on töökorras ja kas kuuma ja külma vee kraan on avatud 

või mitte. 

8) Soovitame kontrollida dušikabiini elektriseadmete ohutust. Tagada elektrilekke mõõtmise seadmed, 

et vältida elektrilekkeid ja sellest tulenevaid ohte.  

9) Dušikabiini ei tohi paigaldada lisaseadmeid auru või muu niiske gaasi tekitamiseks.  

10) Korpus peab olema varustatud maandusjuhiga, mis ühendab seadmete maandatud pinnad eraldi 

painduva kaabliga. Elektrijuhtmestiku omadused peavad vastama kohalike eeskirjade nõuetele. 

Kontrollige, et juhe oleks paigas ja õigesti ühendatud.  

11) Kui juhe on kahjustatud, laske see tootja esindaja või sertifitseeritud elektriku poolt välja vahetada.  



Soovitused.  

i. Veenduge, et aurutemperatuur on õige, sest vastasel juhul on auruvanni võtmisel põletusoht. ii. Ärge 

võtke aurusauna, kui olete tarvitanud alkohoolseid jooke. Samuti ei soovitata seda kasutada inimestele, 

kellel on külm vererõhk, astma ja südamehaigused. iii. Lapsed on lubatud aurusaali ainult täiskasvanu 

järelevalve all. iv. Sulgege lükanduks ja ärge kasutage duširuumi enne, kui automaatne 

desinfitseerimissüsteem on töötanud. v. Pärast dušikabiini kasutamist ühendage see ja veesoojendi 

vooluvõrgust lahti. vi. Elektrisüsteemi ohutuse tagamiseks peavad maandusühendused olema 

nõuetekohaselt paigaldatud. vii. Äikese ajal ühendage dušikabiin vooluallikast lahti ja ärge kasutage 

duširuumi, et kaitsta ennast võimalike vigastuste ja seadmeid kahjustuste eest. viii. See seade on 

mõeldud ainult siseruumides kasutamiseks.  

Tähelepanu! Selle seadme kasutamisel tuleb täpselt järgida tootja juhiseid. Tootja ei vastuta valest 

ühendamisest või kasutamisest tulenevate kahjude või õnnetuste eest. Oluline märkus! Käesolevas 

kasutusjuhendis esitatud teave on ainult teavitamise eesmärgil. Tootja jätab endale õiguse seda muuta, 

samuti muuta seadme parameetreid, mudeliteavet ja juhtmestiku skeemi. Selle kasutusjuhendi kõige 

uuema versiooni saamiseks pöörduge oma kohaliku edasimüüja poole. 

 

 

Lk13-15 

Veaotsing Probleem Põhjus Lahendus Puudub toiteallikas, läbipõlenud kaitselüliti. Ei ole korralikult 

vooluvõrku ühendatud. Kontrollige ühendust vooluvõrguga. Vesi on sattunud auruti sisse. Ühendage 

seade vooluvõrgust lahti ja laske veel kuivada. Toiteallika voolu leke. Mõõtke toiteallikat ja 

maandusjuhtmeid Aur ei ole tarnitud. Auru seadme küttekeha on defektne. Kontrollige küttekeha ja 

vajadusel vahetage välja Veevarustus auruseadmest puudub. Kontrollige vee sisselaskeventiili ja külma 

vee ventiili. Veetaseme andur on defektne. Kontrollige toitepiire ja vajadusel vahetage see detektor 

välja. Probleem Põhjus Lahendus Defektne termokaitselüliti või temperatuuriandur. Kontrollige ja 

vajaduse korral asendage. Termokaitseliinid on lahti ühendatud. Ühendage elektriliinid lahti ja ühendage 

uuesti või vajaduse korral asendage. Seadistatud temperatuur on madalam kui sisetemperatuur. Seadke 

õige temperatuur. Määratud aeg on möödunud. Reguleerige aega. Andurid on lahti ühendatud. 

Kontrollige andurite ühendamist. Vee solenoidventiil on defektne. Kontrollige ja asendage, kui see on 

kinnitust leidnud. Elektroonilisest juhtpaneelist puudub toide. Vahetage elektrooniline juhtpaneel välja. 

Energialeke auruvanni kasutamise ajal. Niiskus on mõjutanud voolu lekke lüliti tööd. Laske kuivada. 

Auruvannist tuleb suitsu. Vee solenoidventiil on defektne. Kontrollige ja vajaduse korral asendage. 

Auruaparaadi ülevoolutoru on ummistunud. Puhastage avaus ja ühendage ülevoolutoru uuesti. 

Veetaseme andur on defektne. Kontrollige ja vajaduse korral asendage. Lamp ei põle või puudub 

taustavalgus. Ühendus on lahti ühendatud. Tõmmake pistik välja ja ühendage see korralikult tagasi. 

Läbipõlenud lamp. Vahetage lamp välja. Elektrikarbis on läbi põlenud turvatoru. Asendage turvatoru.  

Probleem Põhjus Lahendus Ventilaator ei tööta. Ühendus on lahti ühendatud. Tõmmake pistik välja ja 

ühendage see tagasi. Defektne ventilaator. Vahetage ventilaator välja. Kõlarist ei kostu heli. 

Helitugevuse seadistus juhtpaneelil liiga madal. Suurendage helitugevust. Kõlar ei ole korralikult 

ühendatud. Ühendage lahti ja ühendage uuesti või vajaduse korral asendage. Juhtpaneel on defektne. 

Asendage juhtpaneel. Heliseadmest ei kostu heli. Kontrollige helisageduse ühendust. Raadiosignaal on 



liiga nõrk. Antenn on lahti ühendatud või ei ole hästi suunatud. Ühendage antenn lahti, ühendage see 

uuesti ja vajaduse korral muutke selle suunda. Saatesagedus ei ole õigesti reguleeritud. Otsi 

raadiojaamu. Signaal ei ole selles kohas piisavalt tugev. Muutke antenni asendit või kallet. 

Kaugjuhtimispult ei tööta. Kaugjuhtimispult ei ole suunatud vastuvõtupunktile. Pöörake 

kaugjuhtimispulti vastuvõtupunkti suunas. Kaugjuhtimispuldi aku tühi või defektne. Vahetage 

kaugjuhtimispuldi patarei välja. Ülaldušist ei tule vett või hüdrauliline rõhk on liiga madal. Hüdrauliline 

rõhk on ebanormaalne. Kontrollige veevarustuse rõhku. Klapp on suletud või blokeeritud. Avage klapp 

või puhastage see. Veevarustustoru on katki või ummistunud. Kontrollige ja puhastage toru või 

vajadusel vahetage see välja. Ummistunud kuuma ja külma veevarustuse ventiil. Vabastage klapp. 




